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Héritage, Présent et Futur

De l'aiguille au Digital
Caftan traditionnel, Création et Intelligence Artificielle

L'artisanat traditionnel rencontre I'innovation digitale
une histoire de continuité et de transformation
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De l'aiguille au Digital
From needle to digital
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Cette exposition explore I'interaction entre I'art de la couture des caftans, une tradition ancestrale, et lI'innovation numérique.
Professeur Dr. Az-Eddine Bennani, avec ses décennies d’expérience dans les domaines du numérique et de l'intelligence
artificielle, nous plonge dans une réflexion sur I'impact de ces technologies sur l'art et la société.

This exhibition explores the interaction between the art of sewing caftans, an ancestral tradition, and digital innovation.
Professor Dr. Az-Eddine Bennani, with his decades of experience in the fields of digital technology and artificial intelligence,
immerses us in a reflection on the impact of these technologies on art and society.
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Dr. Az-Eddine BENNANI est Professeur émérite de I"Université de Technologie de Compiégne (Sorbonne University) et d’une grande école de management
frangaise. Il est ingénieur en informatique, docteur en sciences économiques de I'Université de Panthéon Sorbonne Paris |, Habilité a diriger les recherches
dans le domaine du management et du Digital de I'Université de Toulouse. Il a aussi été formé a Harvard Healthcare University a Boston dans le domaine du
e-Santé et possede un MBA en management international de Chicago. Ses 40 ans d’expérience aussi bien académique que professionnelle dans le domaine
du digital, de I'intelligence artificielle, de la stratégie, du management et de la gouvernance des organisations lui ont permis d’acquérir des savoirs et savoirs
faire pratiques dans ces domaines. Considéré parmi les meilleurs consultants et experts dans ces domaines et leur hybridation, Dr BENNANI conseille
aujourd’hui les managers sur la vision stratégique, la gouvernance, la transformation digitale et I'implémentation de l'intelligence artificielle dans leur
organisation. Enfant, il aidait son pére, Maalem Kfatni (des Caftans) dans son atelier de la médina de Rabat. Il a été fasciné par le mélange harmonieux des
tissus et des broderies qui les ornent. Il avait a peine 14 ans quand il a commencé, a son tour, a coudre des Zwaq avec des Debbana en fil doré sur du tissu en
velours. C'est récemment, a I’association Ribat Al Fath, qu’il décide de s’initier a la peinture. Un véritable déclic se produit chez lui et il se met a peindre presque

tous les jours explorant diverses techniques qu’il applique sur des supports variés pour créer une centaine de tableaux de peinture abstraite et représentatifs
du digital et de la haute couture des caftans.

Professeur BENNANI propose, a travers son exposition de peintures, une réflexion sur la singularité humaine, marquée par I'émotion, les sentiments et
I'intelligence. Ces qualités, propres a ’'hnomme et a la femme, sont au coeur de son travail artistique. Pour illustrer cette distinction, chaque ceuvre qu’il a créée
et peinte est soumise a un agent intelligent, congu grace aux avancées de la technologie numérique. Il a utilisé cet agent pour analyser chaque peinture et de
proposer une interprétation ainsi qu’un titre. L’exposition présente ainsi, a co6té de chaque ceuvre, I'interprétation suggérée par l'intelligence artificielle,
accompagnée du titre proposé. Le visiteur est alors invité a confronter cette analyse technologique a ses propres perceptions et a laisser libre cours aux
émotions et sentiments que suscite I'ceuvre. Par cette démarche, Dr. BENNANI souhaite montrer que, malgré les avancées technologiques, I’émotion humaine
reste irremplagable, et c’est a chacun de nous d’interpréter, en tant qu’humain, ce que ces ceuvres éveillent en nous. Les émotions, les sentiments et 'intention
personnelle que Dr. BENNANI met dans ses ceuvres sont uniques et irremplagables. Ce sont ces éléments qui font la différence entre une ceuvre d’art créée
par un étre humain et une simple reproduction mécanique. L’outil numérique qu’il utilise peut imiter certains aspects visuels, mais il ne peut pas capturer
I'essence émotionnelle que lui, en tant qu’artiste, il insuffle dans chaque coup de pinceau. C’est ce qui rend son art spécial et unique.
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Symphonie du Chaos. Acrylique sur papier 70x60 cm
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Symphonie du Chaos
symbolise le dynamisme, les
interactions et les tensions
intrinseques dans les relations
humaines. C’est une
métaphore de la liberté dans
la création artistique qui
régissent notre monde

Symphony of Chaos
symbolizes the dynamism,
interactions and intrinsic
tensions in human
relationships. It is a metaphor
for the freedom in artistic
creation that governs our
world
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Labyrinthe des Sentiments
évoque la complexité des
relations humaines et met en
lumiére les dynamiques
sociales des humains

Labyrinth of Feelings evokes
the complexity of human
relationships and highlights
the social dynamics of
humans

Labyrinthe des Sentiments. Acryliques sur papier 40x25 cm



Résonances de la Vie. Peinture a I'huile sur papier 30x40 cm
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Résonances de la Vie
symbolise les expériences
humaines, ou chaque
marque représente un
moment ou une interaction
dans la complexité de la vie

Resonances of Life
symbolizes human
experiences, where each
mark represents a moment
or interaction in the
complexity of life
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Eclats d'énergie dégage du
dynamisme évoquant la
complexité des émotions
humaines

Bursts of Energy exudes
dynamism evoking the
complexity of human
emotions

Eclats d'énergie. Acrylique sur toile 40X30 cm
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Conversations nocturnes est
ceuvre qui évoque une scéne
vibrante de la vie sauvage et
une métaphore de la
connexion entre étres vivants

Nocturnal Conversations is a
work that evokes a vibrant
scene of wildlife and a
metaphor for the connection
between living beings

Conversations nocturnes. Acrylique sur papier 30x40 cm
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Cycle de Renaissance évoque
représente un cycle de
renouvellement dans la
nature, ou I'ancien laisse place
au nouveau dans une
symphonie chaotique

Renaissance Cycle evokes
represents a cycle of renewal
in nature, where the old gives
way to the new in a chaotic
symphony

Cycle de Renaissance. Peinture a I’huile sur papier 40x30 cm



Echos du terroir. Acrylique sur papier 40x30 cm
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Echos du terroir représente
une étendue sauvage
soulignant une interaction
harmonieuse entre
différents éléments de la
nature

Echos of the land
represents a wild space
which highlights the
harmonious interaction
between the different
elements of nature



Résonances des Gmes. Huile sur papier 40x30 cm
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Résonances des
ames symbolise des
esprits émergeant et
I'interconnection
des étres au sein
d’un univers
complexe

Soul Resonances
symbolizes
emerging spirits and
the interconnection
of beings within a
complex universe



Danse des Esprits. Acrylique sur papier 40x30 cm
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Danse des Esprits
symbolise la
vigilance ou la
conscience dans un
monde ou les
éléments
interagissent

Dance of the Spirits
symbolizes vigilance
or awareness in a
world where the
elements interact
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Résistance silencieuse. Acrylique sur papier 40x30 cm
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Résistance
silencieuse est une
représentation de
I'isolement et de la
résilience humaine
face a des forces
oppressantes dans
un monde
inhospitalier

Silent Resistance is a
representation of
human isolation and
resilience in the face
of oppressive forces
in an inhospitable
world



Vitalité et émotions humaines. Acrylique sur papier 30x40 cm
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Vitalité et émotions
humaines évoque
une symbolise un
équilibre entre des
forces opposées : la
spontanéité et le
controle, I'effusion
et la sérénité

human vitality and
emotions evoke a
symbolizes a
balance between
opposing forces:
spontaneity and
control, effusion and
serenity
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Le Flou de
|'Existence évoque le
sentiment
d'isolement et de
solitude et
symbolise la perte
d'identité

The Blur of Existence
evokes the feeling of
isolation and
loneliness and
symbolizes the loss
of identity



Emergence des Ombres. Peinture a I'huile sur papier 40x30 cm
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Emergence des
Ombres évoque le
contraste entre la
lumiére et I'ombre.
Elle symbolise la
résilience et I'espoir

Emergence of
Shadows evokes the
contrast between
light and shadow. It
symbolizes
resilience and hope



Liberté en mouvement. Acrylique sur papier 40x30 cm
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Liberté en
mouvement évoque
la liberté a travers
un mouvement
spontané et sans
restriction

Freedom in Motion
evokes freedom
through
spontaneous and
unrestricted
movement



Eclat d'Incertain. Acrylique sur papier 30x40 cm
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Eclats d'Incertain
évoque une émotion
intense et la nature
imprévisible de la
vie elle-méme

Shards of Uncertain
evokes intense
emotion and the
unpredictable
nature of life itself
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Hymne de la Vie
évoque la vitalité
imprévisible et la la
capacité de la vie a
surprendre et a
émerveiller malgré
les adversités

Hymn of Life evokes
unpredictable
vitality and the
capacity of life to
surprise and amaze
despite adversities
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Emotions en Contraste. Acrylique

sur papier 50x35 cm
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Emotions en
Contrasteévoque
une métaphore des
aspects les plus
sombres de
I'émotion humaine
et représente la
nature stratifiée des
expériences
humaines

Contrasting
Emotions evokes a
metaphor for the
darker aspects of
human emotion and
represents the
layered nature of
human experiences



Tumulte Créatif. Acrylique sur toile 40x40 cm
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Tumulte Créatif
évoque une
métaphore du
processus créatif des
idées en pleine
confrontation et leur
transformation en
une seule
composition
harmonieuse

Creative Tumult
evokes a metaphor
for the creative
process of ideas in
full confrontation
and their
transformation into
a single harmonious
composition



Création et Destruction. Acrylique sur papier 20x25 cm
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Création et
Destruction évoque
le lien entre le
monde naturel et les
environnements
créés par I'homme.
C'est une allégorie
visuelle de la lutte
entre la nature et
I'industrialisation

Creation and
Destruction
discusses the
connection between
the natural world
and man-made
environments. It is a
visual allegory of the
struggle between
nature and
industrialization
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Impressions Nocturnes. Acrylique sur papier 20x20 cm
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Impressions
Nocturnes évoque la
fagon dont les idées
et les émotions
traversent
I'obscurité de
I'inconscient,
éclairant brievement
les ténébres avant
de disparaitre

Nocturnal
Impressions evokes
the way ideas and
emotions pass
through the
darkness of the
unconscious, briefly
illuminating the
darkness before
disappearing
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Echos Célestes. Acrylique sur papier 25x35 cm
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Echos Célestes
évoque la
tranquillité et
I'immensité de
I'univers, un
sentiment de paix
intérieure malgré la
présence de forces
tumultueuses

Celestial Echoes
evokes the
tranquility and
immensity of the
universe, a feeling of
inner peace despite
the presence of
tumultuous forces



Symphonie Destructrice. Acrylique sur papier 25x35 cm
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Symphonie
Destructrice évoque
la coexistence du
chaos et de I'ordre,
de la destruction et
de la création qui
caractérise souvent
les processus de
transformation
profonde

Destructive
Symphony evokes
the coexistence of
chaos and order,
destruction and
creation which often
characterizes
processes of
profound
transformation



Danse des Etoiles au Crépuscule. Peinture a I'huile sur papier 35x25 cm
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Danse des Etoiles au
Crépuscule
représente de
I'espoir et des
occasions de joie et
de beauté qui
peuvent émerger de
maniére inattendue

Star Dance at
Twilight represents
hope and
opportunities for joy
and beauty that can
emerge in
unexpected ways



Sérénade des Silhouettes. Acrylique sur papier 35x25 cm
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Sérénade des
Silhouettes évoque
I'ascension des
aspirations et des
réves, s'élevant au-
dessus des tracas
terrestres vers des
hauteurs plus claires
et plus sereines

Serenade of the
Silhouettes evokes
the ascension of
aspirations and
dreams, rising above
earthly worries to
lighter and more
serene heights



Ceeur de I'Orage. Acrylique sur papier 35x25 cm
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Cceur de I'Orage
évoque une
réflexion sur la
résilience et la
capacité a maintenir
son intégrité dans
les moments les plus
tumultueux

Heart of the Storm
evokes a reflection
on resilience and the
ability to maintain
one's integrity in the
most tumultuous
times



Fragmentation. Acrylique sur papier 25x30 cm
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Fragmentation
évoque la
déconstruction de
I'ordre social
habituel pour laisser
la place a une
nouvelle réalité,
éclatée et
recomposée

Fragmentation
evokes the
deconstruction of
the usual social
order to make way
for a new reality,
fragmented and
recomposed



Cri Silencieux. Acrylique sur papier 25x30 cm
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Cri Silencieux
évoque l'isolement
émotionnel ainsi
que la solitude que
I'on peut ressentir
dans un monde
inaudible

Silent Scream
evokes the
emotional isolation
and loneliness one
can feel in an
inaudible world



Reflets de Sérénité. Acrylique sur toile 20x25 cm
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Reflets de Sérénité
évoque I'état de
tranquillité que I'on
retrouve souvent
dans les recoins
isolés de la nature

Reflections of
Serenity evokes the
state of tranquility
often found in
isolated corners of
nature



Digital et Humanité. Acrylique sur toile 20x25 cm
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Digital et Humanité
évoque I'évolution
complexe des
technologies
numériques et de
I'Intelligence
Artificielle qui
impacte les
humaines et la
société

Digital and
Humanity discusses
the complex
evolution of digital
technologies and
Artificial Intelligence
which impacts
humans and society



Tissage Numérique. Acrylique sur toile 20x25 cm
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Tissages
Numériques est une
métaphore la
maniére dont les
technologies
numérique tisse
chaque élément de
la société, aussi petit
soit-il, contribuant a
un tout plus grand
et plus complexe

Digital Weaves is a
metaphor for the
way digital
technologies weave
together every
element of society,
no matter how
small, contributing
to a larger, more
complex whole
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Dualité des Sentiments. Acrylique sur papier 40x30 cm
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Dualité des
Sentiments évoque
la fusion
émotionnelle de
I'amour et de la
haine que I'humain
cherche
constamment pour
trouver un équilibre
qui fagconne ses
relations dans la
société

Duality of Feelings
evokes the
emotional fusion of
love and hate that
humans constantly
seek to find a
balance that shapes
their relationships in
society



38

Laolgy s8I §laieel
<S5 gwﬂ|_éﬂ|w
duolsill g2l by
dula3 eax-g oo laxll
dpad e o Sy IS
Juail laga O Lo OF
05 4 i e

Les Liens de
I'Intelligence est une
métaphore de
I'intelligence artificielle
qui transforme la
communication
humaine. Elle évoque
la complexité et
I'ampleur des
interactions
numériques, ou
chaqgue connexion,
aussi minime soit-elle,
peut avoir un impact
global

The Links of
Intelligence is a
metaphor for artificial
intelligence that
transforms human
communication. She
discusses the
complexity and scale of
digital interactions,
where every
connection, no matter

4 g f A ) how small, can have a
"K{R ‘ R TR global impact

N . o - .

Les Liens de I'Intelligence. Acrylique sur papier 40x30 cm
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Entre les Mondes. Acrylique sur papier 60x45 cm
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Entre les Mondes
évoque l'interaction
entre le monde réel et
celui des réseaux
sociaux, ou des
populations entieres
peuvent étre exclues
selon leur acces au
numérique quiisole
tout un pan de la
société

Between worlds
evokes the interaction
between the real world
and that of social
networks, where entire
populations can be
excluded depending on
their access to digital
technology which
isolates a whole

section of society



Tissage Digiti

al. Acrylique sur papier 60x45 cm
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Tissage Digital
évoque 'idée que,
tout comme des fils
tissés ensemble, le
monde numérique
et ses réseaux
forment un tissu
complexe ou chaque
élément est
connecté

Digital Weaving
evokes the idea
that, just like
threads woven
together, the digital
world and its
networks form a
complex fabric
where each element
is connected



Les Larmes du Silence. Acrylique sur papier 60x45 cm
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Les Larmes du
Silence évoque les
émotions suite a la
disparition d’une
personne chére. Elle
se manifeste par des
larmes qui coulent
sans bruit,
traduisant une
tristesse
indescriptible

Tears of Silence
evokes the emotions
following the
disappearance of a
loved one. It
manifests itself as
tears that flow
noiselessly,
reflecting an
indescribable
sadness



Le Tourbillon des Pensées. Acrylique sur papier 60x50 cm
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Le Tourbillon des
Pensées évoque la
dualité de I'esprit
humainet et les
conflits internes, les
questionnements
infinis et la créativité
qui émerge du
désordre

The Whirlwind of
Thoughts evokes the
duality of the
human mind and
internal conflicts,
infinite questions
and the creativity
that emerges from
disorder



Réseaux Cachés. Acrylique sur papier 70x50 cm
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Réseaux Cachés
évoque une société
en pleine mutation,
ou Il'Intelligence
Artificielle
reconfigure les liens
humains,
redéfinissant la
maniére d’échanger
dans un monde
interconnecté

Hidden Networks
evokes a society in
full change, where
Artificial Intelligence
reconfigures human
connections,
redefining the way
of exchanging in an
interconnected
world



Fragmentation Digitale. Acrylique sur papier 40x30 cm

44

dped )l Bl e
ol ol ey olasla)
44031 480l 09Siey
Lo ¢ (padasanall e,L‘..Ijj
oimell B2 ] o5

Fragmentation Digitale
évoque les divergences
entre ceux qui
possédent les
connaissances
numériques et ceux qui
en sont exclus,
conduisant a une
fragmentation de la
société

Fragmentation of
Digital discusses the
discrepancies between
those who possess
digital knowledge and
those who are
excluded, leading to a
fragmentation of
society



Les Ombres de I'lgnorance Numérique. Acrylique sur papier 30x40 cm
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Les Ombres de
I'lgnorance
Numeérique évoque
les zones d’'ombre
qui entourent ceux
qui n'ont pas les
connaissances
nécessaires pour
continuer a exister
dans le monde
digital

The Shadows of
Digital Ignorance
evokes the gray
areas that surround
those who do not
have the knowledge
necessary to
continue existing in
the digital world
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L'Equilibre des Forces en Transformation. Acrylique sur papier 40x30 cm
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L’Equilibre des
Forces en
Transformation
évoque la maniere
dont les individus
s’adaptent,
influencés par
I'accélération des
innovations digitales

The Balance of
Power in
Transformation
discusses the way in
which individuals
adapt, influenced by
the acceleration of
digital innovations



Tissage des Réseaux Invisibles. Acrylique sur papier 40x30 cm
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Tissage des Réseaux
Invisibles évoque la
complexité du
monde digital et la
dynamique de
réseaux qu'ils soient
biologiques, sociaux,
ou technologiques

Weaving Invisible
Networks evokes
the complexity of
the digital world and
the dynamics of
networks, whether
biological, social, or
technological



Convergence des Trajectoires. Acrylique sur papier 30x40 cm
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Convergence des
Trajectoires évoque
les réseaux
modernes, qu'ils
soient sociaux,
technologiques, ou
méme biologiques
et leur complexité

Convergence of
accidents includes
modern
technologies, which
are linked to social,
technological or
biological systems
and complexities



Visage en Mutation. Acrylique sur papier 30x40 cm
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Visage en Mutation
évoque la
complexité de
I'identité humaine,
influencée par des
éléments extérieurs
et des forces
internes qui se
mélent, se
superposent et se
transforment

Face in Mutation
evokes the
complexity of
human identity,
influenced by
external elements
and internal forces
which mingle,
overlap and
transform



Noeud d'Intelligence Emergente. Acrylique sur papier 25x35 cm
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Neeud d’Intelligence
Emergente évoque la
dynamique de
I'Intelligence
Artificielle qui se
développe en
interaction avec le
monde réel

Emerging Intelligence
Node evokes the
dynamics of Artificial
Intelligence which
develops in
interaction with the
real world



Eclats de Mémoire. Acrylique sur papier 40x30 cm
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Eclats de Mémoire
évoque les souvenirs
fragmentés qui se
superposent dans
un flot de pensées
et d'émotions

Shards of Memory
evokes fragmented
memories that
overlap in a flood of
thoughts and
emotions



Murmures d'Ames. Acrylique sur papier 40x30 cm
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Murmures d'ames
évoque les
différentes facettes
d’'une méme
personne ou chaque
visage représente un
aspect de la psyché
humaine

Whispers of Souls
evokes the different
facets of the same
person where each
face represents an
aspect of the human
psyche



Labyrinthe des Souvenirs. Acrylique sur papier 40x30 cm
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Labyrinthe des
Souvenirs évoque un
voyage introspectif a
travers les souvenirs
et les expériences
passées

Labyrinth of
Memories evokes an
introspective
journey through
memories and past
experiences
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Flux de Vie évoque
la résilience de la
vie, qui trouve
toujours un chemin,
méme dans les
environnements les
plus obscurs

Flow of Life evokes
the resilience of life,
which always finds a
way, even in the
darkest
environments

Flux de Vie. Acrylique sur papier 30x40 cm



Fracture du Silence. Acrylique sur papier 30x40 cm
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Fractures du Silence
évoque le silence
rompu par des
éclats de pensées et
d’émotions qui
déquilibrent la paix
intérieure

Fractures of Silence
evokes the silence
broken by bursts of
thoughts and
emotions which
unbalance inner
peace



56

D31 &850 s clyol pis
I Y 8 iie b)S3g
B § 839290
i) kel onpabal
Jlad! Bl

Echos Invisibles
évoque des pensées
et des souvenirs
diffus qui restent
présents dans le
paysage montal
mais insaisissable

Invisible Echoes
evokes diffuse
thoughts and
memories that
remain presentin
the mountain
landscape but
elusive

Echos Invisibles. Acrylique sur papier 40x30 cm
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Le Masque du Digital. Acrylique sur papier 65x50 cm
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Le Masque du
Digital évoque cette
époque ou le digital
et I'intelligence
artificielle sont
omniprésents, mais
souvent réduits a
des banalités par
des voix sans
expertise

The Mask of Digital
evokes this era
where digital
technology and
artificial intelligence
are omnipresent,
but often reduced to
banalities by voices
without expertise



Fractures du Savoir. Acrylique sur papier 65x50 cm
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Fractures du Savoir
évoque la confusion
créée par des
discours sur le
numérique et
I'intelligence
artificielle qui se
multiplient sans
cohérence

Fractures du Savoir
evokes the
confusion created
by discourses on
digital technology
and artificial
intelligence which
are multiplying
without coherence



L'Cil de la Résilience. Acrylique sur papier 30x25 cm

59

5 cpe Tyl 530
A § darlye
Skl allall g5
1 i) Bolio g duds

L'CEil de la Résilience
évoque la force
intérieure face a
I'agitation du monde
et un appel a rester
fidele a soi-méme

The Eye of
Resilience evokes
inner strength in the
face of the turmoil
of the world and a
call to remain true
to oneself



/ ' > :
Matrice de la Mémoire. Acrylique sur papier 25x35 cm
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Matrice de la
Mémoire évoque les
traces des savoirs
accumulés, des
expériences et des
apprentissages
nécessaire a la
compréhension de
I'Intelligence
Artificielle

Memory Matrix
evokes the traces of
accumulated
knowledge,
experiences and
learning necessary
for understanding
Artificial Intelligence



L'Oiseau des Songes. Acrylique sur papier 15x20 cm
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L'Oiseau des Songes
évoque un étre
mystérieux qui avec
son ceil pergant
incarne un mélange
de force et de
sagesse

The Bird of Dreams
evokes a mysterious
being who, with his
piercing eye,
embodies a mixture
of strength and
wisdom
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L'Oiseau des Réves

évoque la

profondeur d’un

monde invisible,

révélé par cet oiseau

énigmatique

The Bird of Dreams

evokes the depth of
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L'Oiseau des Réves. Acrylique sur papier 15x20 cm



L'Appel du Silence. Acrylique sur papier 20x15 cm
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L'Appel du Silence
évoque le calme et
un dialogue
silencieux entre
I'oiseau et son
environnement

The Call of Silence
evokes calm and a
silent dialogue
between the bird
and its environment



Eclats de Vie. Acrylique sur toile 20x25 cm
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Eclats de Vie évoque
la spontanéité et la
beauté de la nature,
ou chaque élément
évolue librement,
tout en étant
connecté aux autres

Shards of Life
evokes the
spontaneity and
beauty of nature,
where each element
evolves freely, while
being connected to
others
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L'Arbre des Connaissances. Acrylique sur toile 100x120 cm
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L'Arbre des
Connaissances évoque
un réseau en
perpétuelle expansion,
ol chaque unité de
savoir se multiplie, se
divise ou se transforme
en interaction avec les
autres

The Tree of Knowledge
evokes a perpetually
expanding network,
where each unit of
knowledge multiplies,
divides or is
transformed in
interaction with others
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Trame de Transmission
évoque une structure
numérique ou les
connaissances
circulent et se
transforment en
traversant différents
"nceuds" et étapes,
pour finalement créer
un ensemble
harmonieux et
interrelié

Transmission Frame
evokes a digital
structure where
knowledge circulates
and transforms
through different
"nodes" and stages,
ultimately creating a
harmonious and
interrelated whole

Trame de Transmission. Acrylique sur toile 120x70 cm



Constellation de Données. Acrylique sur toile 100x70 cm
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Constellation de
Données évoque des
unités d’information
dans un réseau
numérique, ol
chaque élément est
relié de fagon
invisible aux autres,
formant ainsi une
sorte de galaxie de
données

Data Constellation
evokes units of
information in a
digital network,
where each element
is connected
invisibly to the
others, thus forming
a kind of data galaxy



Fusion des Astres Familiaux. Pastel sur papier 50x65 cm
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Fusion des Astres
Familiaux évoque les
liens affectifs et la
complémentarité
des personnalités
qui forment une
entité forte et
harmonieuse

Fusion of Family
Stars evokes the
emotional bonds
and the
complementarity of
personalities which
form a strong and
harmonious entity



Les Yeux du Silence. Acrylique sur papier 30x40 cm
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Les Yeux du Silence
évoque une plongée
dans un monde ou
la parole s’efface
pour laisser place a
une communication
plus intime et
instinctive

The Eyes of Silence
evokes a dive into a
world where speech
fades to give way to
more intimate and
instinctive
communication



Echos de I'Ame Vagabonde. Acrylique sur papier 40x30 cm
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Echos de I'Ame
Vagabonde évoque
un hommage a la
complexité de
I’esprit humain, ou
le rationnel et
I'irrationnel
coexistent

Echoes of the
Wandering Soul
evokes a tribute to
the complexity of
the human mind,
where the rational
and the irrational
coexist



Murmures de I'Oubli. Acrylique sur polystyréne 40x30 cm
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Murmures de I'Oubli
évoque les traces
que le passé laisse
en nous et qui
parfois
réapparaissent dans
nos moments de
contemplation

Whispers of Oblivion
evokes the traces
that the past leaves
in us and which
sometimes reappear
in our moments of
contemplation



Résonances Intérieures. Peinture a I'huile sur papier 40x30 cm
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Résonances
Intérieures évoque
la maniére dont nos
pensées et émotions
s'enrichissent
mutuellement dans
un processus de
transformation et de
compréhension de
soi

Inner Resonances
evokes the way in
which our thoughts
and emotions enrich
each otherina
process of
transformation and
self-understanding
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Regard Enfoui. Huile sur papier 30x40 cm
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Regard Enfoui
évoque un visage
qui se révele
progressivement,
tout en restant
voilé, comme une
présence qui hésite
entre la révélation
et la dissimulation

Buried gaze evokes a

face which is
gradually revealed,
while remaining
veiled, like a
presence which
hesitates between
revelation and
concealment



Reflet de I'Inconscient. Huile sur papier 40x30 cm
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Reflet de
I'Inconscient évoque
un dialogue
silencieux entre le
visible et I'invisible
de I'ame

Reflection of the
Unconscious evokes
a silent dialogue
between the visible
and the invisible of
the soul



Visages Cachés. Huile sur papier 30x40 cm
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Visages Cachés
évoque un voyage
intérieur, ou se
révelent des
facettes inconnues
de soi-méme, des
pensées et émotions
enfouies

Hidden Faces evokes
an inner journey,
where unknown
facets of oneself,
buried thoughts and
emotions are
revealed



Tourment et Eveil. Huile sur papier 30x40
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Tourment et Eveil
évoque un parcours
intérieur intense, ou
I'ame oscille entre
agitation et
émergence de clarté

Torment and
Awakening evokes
an intense inner
journey, where the
soul oscillates
between agitation
and the emergence
of clarity



Réseaux Intérieurs. Acrylique sur toile 90x75
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Réseaux Intérieurs
évoque le monde
invisible ou la
connaissance
s’entrelace, se nourrit
et s'auto-alimente
pour former un
ensemble de savoirs
connectés,
représentant la
matiére premiére de
I'intelligence humaine

Inner Networks evokes
the invisible world
where knowledge
intertwines, nourishes
and self-nourishes to
form a set of
connected knowledge,
representing the raw
material of human
intelligence



Erosion de I'Etre. Acrylique sur toile 70x85
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Erosion de I'Etre
évoque un étre qui
subit les effets du
temps et de
I'expérience, laissant
derriere lui des
fragments qui
témoignent de son
passage, mais sans
I'intégralité de sa
forme initiale

Erosion of Being
evokes a being
which undergoes
the effects of time
and experience,
leaving behind
fragments which
bear witness to its
passage, but
without the entirety
of its initial form
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Figures dans le
Tumulte évoque une
scene ou des
identités se forment,
se dissolvent et se
recomposent dans
un environnement
agité et en
perpétuel
mouvement

Figures dans le
Tumulte evokes a
scene where
identities are
formed, dissolved
and recomposed in
a turbulent and
perpetually moving
environment



De I'Aiguille au Digital. Composition sur carton XXxXX cm
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De I'aiguille au digital
évoque la connexion
entre deux mondes
apparemment opposés
: la précision et la
patience de I'artisanat
traditionnel face a la
rapidité etala
complexité du
numérique

From Needle to Digital
evokes the connection
between two
seemingly opposing
worlds: the precision
and patience of
traditional
craftsmanship versus
the speed and
complexity of digital



L'l du Chaos. Acrylique sur papier 40x30 cm
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L'GEil du Chaos évoque
le passage de
I'humanité vers une
ére de conscience
augmentée, une
époque ou les
données, les
algorithmes et les
réseaux intelligents
redéfinissent les
limites de notre
perception et de notre
savoir

The Eye of Chaos
evokes humanity's
transition to an era of
augmented
consciousness, an era
where data, algorithms
and intelligent
networks redefine the
limits of our
perception and
knowledge



Meémoire des Mdalams. Huile sur toile 90x110
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Mémoire des
Maalams évoque
un hommage aux
hommes qui,
derriere chaque
caftan, ont laissé
un peu d'eux-
mémes dans l'art
qu'ils ont fagonné

Memory of the
Maalams evokes a
tribute to the men
who, behind each
caftan, left a little
of themselves in
the art they
created



Mémoire des Mdalams. Huile sur toile 90x110
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Mémoire des
Maalams évoque
un hommage aux
hommes qui,
derriere chaque
caftan, ont laissé
un peu d'eux-
mémes dans I'art
qu'ils ont fagonné

Memory of the
Maalams evokes a
tribute to the men
who, behind each
caftan, left a little
of themselves in
the art they
created
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Héritage Métamorphe. Acrylique sur toile cousue caftan 120x140 cm
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Héritage Métamorphosé est une
ceuvre qui prend la forme d'un
caftan peint et cousu selon les
techniques traditionnelles du
sanaa maalam avec des motifs de
zwaq dabana

Metamorphosed Legacy is a work
which takes the form of a caftan
painted and sewn according to
traditional sanaa maalam
techniques with zwaq dabana
motifs
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Héritage, Présent et Futur
De l'aiguille au Digital

Caftan traditionnel, Création et Intelligence Artificielle
L'artisanat traditionnel rencontre l'innovation digitale
une histoire de continuité et de transformation

WhatApp : 0033615079423
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Titres des peintures
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69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.

77.

Les Yeux du Silence
Echos de I'Ame Vagabonde
Murmures de I'Oubli
Résonances Intérieures
Regard Enfoui

Reflet de I'Inconscient
Visages Cachés
Tourment et Eveil
Réseaux Intérieurs
Erosion de I'Etre
Figures dans le Tumulte
De I'Aiguille au Digital
L'CEil du Chaos
Mémoire des Maalams

Héritage Métamorphosé
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